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Pezrome

KoHTeker M aktyanbHocTh. CTpemMHMTENbHOE pa3BUTHE HH(POPMALMOHHBIX
TEXHOJOrMil BO BTOpoM mosoBuHe XX B. TMPUBEIO K TpaHCPopMaluu
MH(POPMALIMOHHBIX MAaCCUBOB: UX ()OpM, CHOCOOOB HMPOM3BOJCTBA U BOCHPHUSATHS.
SI3pIKOBOE  CyIIECTBOBAaHWE HWHAMBUAA B HACTOALIEE BpEMs peanu3yercs
IPEUMYILIECTBEHHO B MYJIbTHUMEIUMHOM MPOCTPAHCTBE B BU/IE€ HETMHEHHOr0 TEKCTa
co cnoxHoi opranm3zauued. [{udpoBuszamnus 3aTpoHyna u cdepy oOpa3oBaHHSL.
OmnnaitH-nnatopMel, KOTOpPbIE HCHOJIB3YIOTCS YHUBEPCUTETaMH, IPEIOCTABISAIOT
HIMPOKHE BO3MOXKHOCTH JUIsl pabOTHI ¢ TEKCTAMH HOBOT'O 00paslia — FMIepTEeKCTaMU.
OpHako y HENOJTrOTOBJIEHHOTO YHTATeNs MOTIYT BO3HUKHYTh HpOOJIEeMbI C
NOHMMaHUEeM TeKcToB Takoro (opmara. Hean. [Ipennoxute crnocodbl oOyueHus
CTYAEHTOB paboTe ¢ rMIepPTeKCTaMH, HAlIPaBJICHHbBIC HA Pa3BUTHE UX CIIOCOOHOCTH K
Oosnee riyOOKOMY NMOHHMMAaHUIO M HHTEpHpeTanuu WHGOpPMAallMU, U BBIIBUTH HUX
apdexTuBHOCTb. I'mmore3a. CrneuuanbHO OpPraHM30BaHHOE OO0ydeHue crocodam
paboThl C TUNEPTEKCTOBBIMM MaTepuajlaMH CHocoOcTByeT Oosiee TIIyOOKOMY
IIOHMMAHHUIO U PAa3BUTHIO METAKOTHUTUBHBIX HABBIKOB U YMEHUH y CTY/I€HTOB BY30B.
Metoabl U marepuajsnl. B uccnenoBanuu npunsim ydactue 90 cryaeHtos 2, 3
KypcoB ropuanueckoro ¢pakynsreta GI'bOY BO TOI'Y, r. Xabapock (46 yenoBek —
JKCIepUMEHTalbHas rpymna, 44 4yenoBeka — KOHTpOJbHas rpymnma). B xone
HCCIJIEIOBaHMSI 00Yy4aIOIKUMCS TPeIaraiiuch K IPOUYTEHUIO TEKCThI Ha puitocodekyro
U COLMATBHYIO TEeMaTHKy. ABTOpaMH OBLIM MpEJUIOKEHbl TakKue IOKa3aTelu
MOHMMAHUA TEKCTa, KaK afejUIMpOBaHUE K COAEP)KAHMIO JPYTUX HAY4HBIX
JTUCLHUIUIMH; OIpeJielIeHUe S3BIKOB €IMHHII, padOTaloIIUX Ha Tepenady aBTOPCKOH
MHTEHIINH;, YMEHHE NMPOBOJUThH aCCOLIMATUBHBIE CBA3M C TEKCTOM C HCIOJIb30BAaHUEM
n300pakeHmit; co3aHne COOCTBEHHOTO MOCTEP-NPOEKTa U BTOPUYHOIO TEKCTa JJIs
ero 3amuThl. PesyabTaTtel. B xoxe dopmupyromero sxcrnepuMenTta 3adukcupoBaHa
KayeCTBEHHass M KOJMYECTBEHHAs JWHAMHMKa IMOHHMMaHHUS LU(PPOBOro TEKCTa Ha
WHOCTPAaHHOM s3bIKE M YMEHHMIl pabotath ¢ HUM. BbiBoabl. CroenuaibHO
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OpraHu30BaHHOE 00ydeHHe paboTe ¢ THUIEPTEKCTOBBIMU CTPYKTYPAaMU CIIOCOOCTBYET
pPa3BUTHUI0O METAaKOTHUTWUBHBIX yMEHHUU CTYICHTOB BYy3a, (OPMHUpPOBaHUIO OoJjee
riyookoro mnoHumanus. OoOnaganue chOpPMUPOBAHHBIMH B Ipoliecce OO0ydeHHs
KOMIIETCHIIMSIMU TIO3BOJIUT CTYACHTAM aJalTUPOBATHCA K OBICTPO MEHSIOMIEMYCS
MUDY, CTaTh aKTUBHBIMH YYaCTHUKaMH CBOEro 00pa3oBaTesbHOTO Mpoliecca.

Knrwoueswie cnosa: tudpoBoii TEKCT, TUIIEPTEKCT, TOHUMaHUE, 00y4YeHHE CTYIEHTOB
BY30B, CIIOCOOBI Pa3BUTHS NOHUMaHUS

dunancupoBanue. lccnegoBaHnue BBINOJHEHO TpH (GUHAHCOBOM moanepxke Poccuiickoro
Haydroro ¢onma (PH®) B pamkax Hayunoro npoekta Ne 24-28-0175, https://rscf.ru/project/24-28-
0175/.

Jast uutupoBanusi: Acrapoena, [.A. (2025). Cioco6sl 00ydeHus CTyI€HTOB By30B 3 (HhEeKTUBHOMY

MOHUMAHHWIO WHOSI3BIYHOTO IUGPPOBOro TeKcTa. [lcuxonoco-nedazocuueckue ucciedosanust, 17(3),
134—148. https://doi.org/10.17759/psyedu.2025170308

Ways of teaching university students to effectively understand foreign-
language digital text

G.A. Astafyeva
Pacific National University, Khabarovsk, Russian Federation
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Abstract

Context and relevance. The rapid development of information technology in the
second half of the 20th century led to the transformation of information arrays, their
forms, methods of creation and perception. The linguistic existence of an individual is
currently happening in the multimedia space mainly, in the form of a non-linear text
with a complex structure. Digitalization has also affected the education sector. Online
platforms that are used by universities provide ample opportunities for operating
completely new kinds of texts, i.e. hypertexts. However, an unprepared reader may
have problems understanding texts of such format. Objective. The goal is to propose
methods for teaching students to work with hypertexts, aiming to develop their ability
to understand and interpret information more deeply, as well as to evaluate the
effectiveness of these methods. Hypothesis. Specially organised training in ways of
working with hypertext materials promotes deeper understanding and the development
of metacognitive skills and abilities in university students. Methods and materials.
The study involved 90 students from the 2nd and 3rd years of Pacific National
University in Khabarovsk, Russia (46 students formed the experimental group, and 44
students formed the control group). During the study, students were asked to read texts
on philosophical and social topics. The authors proposed such indicators of text
comprehension as referencing the content of other scientific disciplines; identifying
the languages of units that serve to convey the author's intention; the ability to make
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associative links with the text using images; creating their own poster project and a
secondary text to present it. Results. In the course of the forming experiment, the
qualitative and quantitative dynamics of the understanding of the digital text in a
foreign language and the ability to work with it were recorded. Conclusions. Specially
organised training in working with hypertext structures contributes to the development
of metacognitive skills of university students, formation of deeper understanding.
Students will be able to adapt to the rapidly changing world and become active
participants in their educational process by possessing the skills acquired during the
training.

Keywords: digital text, hypertext, understanding, teaching university students, ways of
understanding development
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BBenenue

B coBpemennom o00pa3oBaHuMM Bce OOJbINE TPOSBISIIOTCS TEHACHIMU U(pOoBU3AIUY.
OTtedecTBEHHBIE U 3apyOEIKHBIE CIIEIIUATHUCTHI B CBOMX MCCIIEIOBAHUSX OTMEYAIOT, YTO MOBBIIICHUE
3} PEeKTUBHOCTH U KadecTBa 0Opa3oBaTEIBLHOTO MpOIlecca C MOMOIIBIO IU(PPOBBIX TEXHOJOTHI
MOJKET CTaTh HauOoIee MePCIEeKTUBHBIM CIIOCOO0M M3MeHeHus cucTembl oopa3zoBanus (Technology
in education..., 2023). [{lu¢dpoBbie KOMIIETEHIUN HEOOXOAUMBI KKJJOMY YE€JIOBEKY /ISl TOCTHKEHUS
YCTOMYMBOIO PAa3BUTHUS B COLMAIBHOM, SKOHOMHUYECKOW M 3KOJOTMUYECKOW cdepax, MOTydeHHUs
PaBHBIX IIAHCOB Ha yCIEX B )KU3HU, TPYAOYCTPOMCTBO, AKTUBHYIO I'paxaaHcKyto no3uuuto (Pesikan,
Lalovi¢, 2023; Transforming Higher Education..., 2022).

OOwieHue oJeil B COBPEMEHHOM OOIIECTBE MPOUCXOAUT B (hOpME TEKCTOB — pa3IMYHBIX IO
¢dopMe U copepxkaHuio. B pamkax JaHHON CTaThu HAac MHTEPECOBAJIa ONpPENEIEHHAs KaTeropus
TEKCTOB — TMIIEPTEKCTHI.

l'uneprekcT sBIsSETCS ILEHTPOM MHOTUX COBpeMeHHbIX uccrnenoBanuii (Kommakosa, 2016;
JlebeneBa, Becenorckas, Kynpemenko, 2022; Boiickynckuii, ApecroBa, Cononos, 2019). B nannoit
CTaTbe MBI NPHUIEPKUBAEMCS OIPEAEIEHUs Tuneprekcra, npemioxkeHHoro T.M. Pssanuesoid,
KOTOpast TPAKTYeT €ro Kak «0co0yro GpopMy opraHM3aldy MUCbMEHHOTO TEKCTa, OMOCPEIOBAHHYIO
KOMITBIOTEPHOU Cpelloil M XapakTepusyloulasicsi HEeIWHEHHBIM IPOLIECCOM YTEHHUS M MHCbMay
(Ps3anuesa, 2010, c. 6). KitoueBolt 0cOOEHHOCTBIO THUIIEPTEKCTa, 0OECIIeunBatoIIell HEMMHEHHYIO
00paboTky wH(MOpPMAIMK, BBICTYNAET HAIMYHWE THUIEPCCHUIOK, IMO3BOJSIOMMX CBOOOIHO
nepeMeraTbcsi MeXay OJoKaMH B COOTBETCTBUM C HMHJIMBUAYaJbHBIMH IO3HABaTEIbHBIMU
ctpaterusimu (benosa, Py6nésa, 2017). Kaxaplil peliunueHT BbICTpanuBaeT Cyry0o HHIANBUAYATbHbIE
«TapajuieNbHble MapUIpyTh» 4TeHUs U ocMbiciaenus (BolickyHckuii, 2017; Ps3anuesa, 2019).

Uccnenoatenu otmeuator (bensesa, 2008), 4To rUnepTeKCThl, HECMOTPS HA MX MOTEHIIHAN, B
OCHOBHOM HCIIOJIB3YIOTCSI JIJIsl TIOMCKA U BOCIIPOM3BeIeHUs HH(PopMaIuu, a He ee mepepadoTKu. ITo
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aKTyaJIM3UpyeT HEOOXOIMMOCTh pa3pabOTKH 3aJaHHWi, CTUMYJIHPYIOIIMX HE TOJBKO YCBOCHHE
uHpopManuu, HO U (HOPMUPOBAHUE COOCTBEHHBIX CYKICHHM.

B uccnenoBaHuAX MCUXOJIOTHYECKON HAyKH M3ydaroTcs 3((eKThl BO3ACHCTBHS TMIIEPTEKCTa HA
BOCHPUATHE U TOHHMMAHUE C AKIIEHTOM HAa KOTHUTHUBHBIE XapakTepUCTUKH U oOyueHue. M.IO.
Co00B MUUIET, YTO «IICUXOJIOTUIO IPUBJIEKAIOT IICUXUUECKHUE MIPOLECCHI, PE3YIBTATOM KOTOPBIX
CTaHOBSTCS MOHUMAaHMUE U UHTepHpeTanus runeprekctoBy (Conomaos, 2016).

B namem uccnenoBanuu, Benex 3a B.B. 3nakoBeim (3nakoB, 2005; 3nakos, 2007), moHuMaHue
paccMaTpuBaeTcs Kak popma pernpe3eHTalun 00beKTa B CO3HAHUU CYObEKTa B IIPOIIECCE TTO3HAHMUSL.
IIpy »5>TOM  yuyuTBHIBa€TCA TPEXKOMIIOHEHTHAss CTPYKTypa pEaJlbHOCTH  (SMIIMpHYECKas,
COIMOKYJIbTYpHAs, JK3UCTCHIMAIbHAs) C COOTBETCTBYIOIIMMHU THUIAMH TIOHUMAHUWsS: 3HAHMUE,
I/IHTepHpeTaHI/IFI U ITIOCTUIKCHHC.

Ilonumanue-3nanue, CBSI3aHHOE C TAPAaAUTMATUYECKHMM MOJIXOJOM, OCHOBBIBAaeTCS Ha
smnupuuecku Bepupunupyemsix daxrax. x.C. bpynep (Bruner, 1986) u B.B. 3nakoB (3HakoB,
2016) noauepKuBaroT, YTO AAHHBIN TUI MOHUMAaHMS IPEIoaracT He TOJIbKO JOTUYECKUI aHau3,
HO ¥ HIHTYUTHBHOE CXBaThIBaHUE CBA3EH, BKIIOYasi Oecco3HATENbHbIE KOTHUTUBHBIE MPOIIECCHI. DTO
00yCIIOBIMBAaET HEOOXOAMMOCTh KOMIUIGKCHOTO HM3y4YeHHsI KaK palUuOHANBHBIX, TaK U
SK3UCTEHIIUATIBHBIX ACTIEKTOB MOHUMAHHUS.

Ilonumanue-unmepnpemayusi CBA3aHO C COLMOKYJIBTYPHOW pEaJbHOCTbIO M HappaTUBHBIM
cniocoboM mno3Hanus (3HakoB, 2005). B mpouecce nHTepnperanuu NpOMCXOIUT B3aUMOJICHCTBHE
MEX1y KOHCTPYMPYEMBIM MUPOM TE€KCTa U BHYTPEHHUM MUPOM YHUTATENs, BEAyIlee K X B3aUMHON
Tpanchopmanuu. HappaTuBHoe MoBecTBOBaHME, XOTSI U OCHOBAaHO Ha OCO3HAHHMU HOHUMAIOIUM
CyOBEKTOM MHOXKECTBA albTEPHATHUB, IMPOSBISAETCS B €r0 CTPEMJICHUHU NPUACPKUBATHCS OIHOU
BEPCUU OIMUCAHUS COOBITHI, COOTBETCTBYIOIIEH TMUHOCTHON CHCTEME CMBICIIOB.

Tlonumanue-nocmudicernue COOTHOCUTCS C IK3MCTEHIIMAIBHON PEalbHOCTBIO U TE3aypPYyCHBIM
cocoboM mnoHMMaHus wMupa. IlocTwkeHue BKIOYaeT B cedsl yXKe I1IEHHOCTHO-CMBICIOBOE
INOHUMaHHE, COOTHECEHHOE C JIMYHOCTHBIM 3HAHMUEM M TEPEXKUTHIM OIBITOM IOHHUMAIOIIETO
cyobekTa. PesynbraroM Te3aypyCHOro MOHMMaHMsI OKa3blBaeTcs KapTHHAa [MOHUMAaeMoro,
OCHOBaHHasi HA CEMAHTHYECKUX, CMBICIOBBIX, aCCOIIMATUBHBIX, SMOIIMOHATIBHBIX CBS35X (3HAKOB,
2016).

T.B. bop3oBa, paccmaTpuBasi TOHUMAHUE TEKCTA, OMpPEAEIIa €ro Kak MpoIlecc MCUXUYECKOU
aKTUBHOCTH YE€JIOBEKa, B KOTOPOM OH, ONMMPAsICh HA YK€ UMEIOIINECS 3HaHUS O MUpe, TPHoOpeTaeT
HOBBI MEHTAJIbHBIN OTIBIT, TO3BOJIAIOMINN CBOOOIHO U OTBETCTBEHHO JI€NIaTh BHIOOP B COBPEMEHHOM
emy couuyme (bop3osa, 2018). OnHUM U3 TTIABHBIX MOMEHTOB MOHUMAHHUS TEKCTA SIBISETCS BBIXO]I
3a paMKHd (akTH4ecKH 00O3HAUYEHHOH B TekcTe MH(OpPMAalNU, KOTOPYHO HEOOXOJUMO CBSI3aTh C
KOHTEKCTOM, TOJYyYEHHbBIMH 3HAHUSIMU B MPOUUIOM, a TakKKe€ MHTEPIPETUPOBaTh U
npoananusupoBats (Kamenena-JIro0aBckasi, bop3osa, 2024).

Oco0y10 CI0XKHOCTh B OOYUYEHUU IMPEACTaBISET NOHUMAHNE WHOS3BIYHBIX HU(POBBIX TEKCTOB,
TpeOytomiee OT CTYIEHTOB OJHOBPEMEHHOIO MPEOIO0JEHHUS] KOTHUTUBHOW HArpy3Kd, CBS3aHHOM C
SI3BIKOBBIM 0apbepoM, U aJanTalluy K HECTaHIapTHOW opraHu3anuu koHTeHTta (Plass, Chun, Mayer,
Leutner, 2003; Ratna, Firman, 2019; Reiber-Kuijpers, Kral, Meijer, 2021). TI'mnepTekcTsl,
oOoraiieHHble HWHTEPAaKTUBHBIMU 3JIEMEHTaMM, PACIIUPSIOT BO3MOXKHOCTH B3aMMOJEHCTBUS C
uHpopmanuen, OAHAKO TPATUIMOHHBIE METO/bl, OPUEHTHUPOBAHHBIE NPEUMYILIECTBEHHO Ha
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u3BJeYeHue (HaKTOB, HE BCEIla YUUTHIBAIOT MX MOTEHIMAN. B CBA3M ¢ 3TUM aKTyalbHOU CTAHOBUTCS
pa3paboTka crioco60B pabOTHI C TEKCTOM, HAIPABICHHBIX HA CHIPKEHNE KOTHUTUBHOTO HAMPSIKEHUS
U MHTETPAIMI0 CYOBEKTHBHOTO OIMbITA OOYYArOIIUXCS VIS JOCTHYKEHHS I[EIOCTHOTO BOCIIPHUSTHSI
1 poBOro MaTepraia Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

MaTepl/Ia.leI U ME€TOABbI

['mmore3a Hamero wWCClIeAOBaHUS 3aKIOYalach B TOM, YTO CHEIMAIBLHO OpPraHM30BaHHOE
oOyueHue crocodam padoThl ¢ TUMEPTEKCTOBBIMU MaTepuajaMH CIOCOOCTBYEeT Oosee TiyOoKoMy
MMOHMMAHHIO M Pa3BUTHIO METAKOTHUTUBHBIX HABBIKOB H YMCHHM Y CTYICHTOB BY30B.

B xozme namero mcciemoBaHUs HaMH ObLIO OPraHW30BaHO CIIEIHATBHOE O0YYCHHE CTYICHTOB
MOHUMAHUIO TUIEPTEKCTOB. OOYJaloNMMCs TpeIarajich K MPOYTEHUIO TEKCTHI Ha GHIOCO(CKYIO
U COLMAIbHYIO TEMAaTHKy. Marepuan npeabsaBisuICs CTYIAEHTaM Ha JJIEKTPOHHOM Hocutene. B
JaHHOW CTaThe HAMHU OYJET MPEACTABJICH ONBIT PA0OThI CTYJICHTOB C FHIIEPTEKCTOM O KPHUTEPHUSIX
kadecTBa 3akoHa «Law means everything that is truthful and just» («3akon ecTb Bce, 4TO UCTUHHO U
CIIPaBEIUBO» — TIEPEBOJI ABTOPOB).

Ham »skcnepuMeHT NpoBOAMICS B KOHTPOJIBHOM M 3KCIEPUMEHTAJIbHOW TIpyIlIax cpeau
CTYJIEHTOB 2-3 KypCOB IOPUIUYECKOTr0 (PaKynbTeTa. DKCIEPUMEHT MPOXOIUI B TeUeHUE 16 3aHATHH,
JMTeNbHOCThIO 1 yac 30 MUHYT, B €CTeCTBEHHOU 00CTaHOBKE yueOHOH nesTensHocTH. [IpopaboTka
MaTepuasa BbllaBajach CTYJEHTaM TaKKe B KaUyeCTBE JOMAIIIHETo 3aJaHus. B skcrepruMeHTanbHoOM
Ipynne KOJIMYECTBO CTYIEHTOB COCTaBISIO 46 4EIOBEK, B KOHTPOJIBHOU Tpymie — 44 denoBeka.
Cpennuii BO3pacT CTYACHTOB B OJKCIIEPUMEHTaIbHOW Tpymnme coctaBmsur 19,12+1,02 ner, B
KOHTpoJbHOM Tpynne — 19,2+0,98 ner. KoanuecTBo My 4uH B 3KCIIEPUMEHTAIBHON rpymme — 26
yestoBeK (KeHIIMH — 20), KOJIMYECTBO MYXYHH B KOHTPOJIbHOU rpyrime 25 denoBek (keHIuH — 19).

KoHTponbHast ¥ 3KcHepuMeHTallbHasg TPYNIbl COCTOSIM M3 YUYEHUKOB, KOTOpBIE o00jafanu
OJIMHAKOBBIMM yYMEHUSMU OCYLIECTBJIATh CHOCOObI pPadOTBl € TUNEPTEKCTOM Ha Hayallo
¢dopmupyromero skcrnepuMenTa. CTaTUCTUYECKH JOCTOBEPHBIX DPA3NIMYMNA MEXIY TpyNIamMu He
oOHapyxeHo. Jlns cratuctuyeckol 00pabOTKM JaHHBIX (POPMHPYIOIIErO HSKCIEPUMEHTA
MIPOU3BOIMIICA PAacyeT yriioBoro npeodpasosanus dumiepa.

PabGora ¢ WHOS3BIYHBIMH CHENHMATU3UPOBAHHBIMHU THUIEPTEKCTaMH BKIOYala Tpu dTama. Ha
MPEITEKCTOBOM JTale MPOBOAWIACH aKTyaln3alMs MMEIOIIMXCS 3HaHWM uepe3 TIpyHIoBble
JUCKYCCHUHM M MO3TOBOM IITYpPM, YTO CO3/1aBajl0 KOTHUTHBHYIO CBSI3b MEXIY HM3BECTHOW M HOBOMU
nHpopmanren U 00sIerdyanso MpoLecc MOHUMaHUs. 3aTeM BBIIOJIHAJICS CTPYKTYPHBIN aHAJIN3 TEKCTa:
M3y4YeHHE 3aroJ0BKOB, MO3ar0JIOBKOB, MILTIOCTPAIMH U IPYTHUX 3JIEMEHTOB O(OPMIICHHS.

BakHbIM acrieKToM NpenTeKCTOBOW pabOThl ¢ WHOSI3BIYHBIM THUIEPTEKCTOM SBISETCS TaKkKe
SI3bIKOBass MOAroToBKa. (OAHAKO CJHOKHOCTH BOCHPHUSTUSA BBIXOASAT 3a pPaMKH  JIEKCHUKO-
rpaMMaTH4eckux  OapbepoB,  3arparuBasl  KyJbTYpHO  OOYCJIOBJI€HHbIE  OCOOEHHOCTH
TEKCTOOOpa30BaHUs. [ MIIEPTEKCT OTpakaeT LEHHOCTH MCXOJHOM KYJIbTYpBl, UX HE3HAHHE MOXKET
MPUBECTH K UCKA)KEHHOMY TOHMMAaHHUIO MaTepHana.

Crnenyrommii 3Tam pabOTBl — meKcmogviti — TPEAToNarall HEMOCPEICTBEHHOE MPOYTCHHE
TUIEPTEKCTA, Ha 3TOM JTale IPOMCXOAUJIO TEPBUYHOE OCMBICIIEHHE M HHTEpIpETalysl €ro
conepxanusi. CriocoObl 0Oy4eHHS W Pa3BUTHSI TTOHMMaHUS THIIEPTEKCTa, MPEAJIOKEHHBIE HAMHA B
paboTe, OTHOCATCS K nOCAIemeKcmogomy damany paboTsl C HUM.

138



Actadbesa I.A. (2025) Astafyeva G.A. (2025)

CriocoGBI 00yUeH s CTYICHTOB BY30B 3()(EKTHBHOMY Ways of teaching university students to effectively
TIOHUMAaHWIO MHOM3BIYHOTO IIH(POBOTO TEKCTA understand foreign-language digital text
Icuxonozo-nedazozuueckue uccnedosanus, 17(3), 134—148. Psychological-Educational Studies, 17(3), 134—

148.

Tax, nonumanue-3nanue peanusyercs B TpaHULAX IMIIMPUYECKOTO TUIA PEAJIBHOCTH Ha OCHOBE
TaKUX CIOCOOOB palOoThI, Kak: aleIMPOBAHHWE K COACP)KAHUIO APYTrUX HAYYHBIX JUCIUILINH,
ornpejieieHue (PYHKIMOHANBHBIX JIEKCUYECKMX M CHHTAaKCHYECKUX €IMHHUL, padoTaroluX Ha
repeaady aBTOpCKOM MHTCHIIUH.

llonumanue-unmepnpemayus peanan3yerTcsl B TpaHULIAX COLMOKYJIBTYPHOIO TUIIA PEAIbHOCTH Ha
OCHOBE TaKUX CIIOCOOOB paboThI, KaK:

— YMEHHE TIPOBOJUTH ACCOIIUATUBHBIE CBSI3U C TEKCTOM C MCIIOJIb30BAaHHEM U300paKEHHIA;

— CO3J/1aHu€ COOCTBEHHOIO MTOCTEP-TIPOEKTA;

— CO3/l1aHu€ BTOPUYHOI'O TEKCTA HA 3aJIaHHYIO TEMY.

Mmuorue uccnenoBatenu (I'mesgunona, 2024; Epoxuna, Camonuna, 2024; Pynakosckas, 2025)
MOTYEPKUBAIOT BAXKHOCTH IOCIETEKCTOBOTO dTama paboThl C TUHEPTEKCTOM, BKIFOYAIOIIETO
MHTEPIPETAlMI0O U apTyMEHTUPOBAHHYIO OLIEHKY NPOYUTAHHOTO HAa OCHOBE (DOHOBBIX 3HAHUN U
noiydeHHoit mapopmarmu. I'.A. KameneBa u T.A. bonnapenko (KameneBa, bonnmapenko, 2018)
OTMEYaIOT HE0OXOAUMOCTh BOBJICUCHUS CTYACHTOB B aKTUBHYIO CAMOCTOSATENBHYIO JI€ATEIbHOCTD C
HCIOJIb30BAaHUEM CIIELIMAIbHO Pa3pabOTaHHBIX TBOPYECKHUX 3aJaHMUM, YTO OCOOCHHO aKTyaJbHO B
yCIOBUAX LM(poBH3alMU 00pa3oBaHus. AHaloruuHyro nosunuio 3aHumaor O.B. Bonoauna
(Bononuna, 2024) u T.H. I'anunckas (I"anunckas, 2025), akieHTUPYS LIEHHOCTh Pa3HOYPOBHEBBIX
TBOPYECKHUX 3a/ad NpU paboTe ¢ HMHOS3BIYHBIMU TEKCTaMH. TpaJulMOHHBIE METOJbl MPOBEPKU
MOHUMaHUs (TECTHMpPOBaHHUE, IEpecKka3), HECOMHEHHO, BaXHbI, HO A(P(EKTUBHBI /JIsi OLIEHKH
IIPEUMYIIECTBEHHO IOHUMaHM-3HaHus. [Ipy 7TOM yCnemHoCTh TBOPUECKUX 3alaHNI 3aBUCUT OT UX
THIATEJIbHOM pa3paboTKU U MPOAYMaHHON CUCTEMBI olleHnBaHus (ApOakaea u jp., 2024).

OO0yuenue, 0COOEHHO MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, TPeOyeT CHUCTEMAaTUYECKON OoOpaTHOW CBSI3U IS
OLICHKM ycBOeHHUs Marepuana. [1o3Tomy mo mTtoraM BBIIOJIHEHUS KaKJIOTO 3aJaHHs IMPOBOAMIIACH
IpyNIoBas JUCKYCCHSL.

Pesynbrarom oOydeHus OyneT AMHAMHUYECKOE NPOABM)KEHHE IMOHMMAaHMs Kak Ipoliecca u
pe3ynbTata AeATeIbHOCTH OOy4aroUuXcs OT SMIMPHUYECKON K COLMOKYJIbTYpHOM W — najee — K
9K3UCTEHIMATIbHOMN peabHOCTH OBITHS.

B pamkax naHHOTO MCClIENOBaHMs Mbl, IPUHUMAasi BO BHUMaHUE BCE OTPaHUYEHUs (KOJIMYECTBO
3aHSATUN, TIpEACTAaBIEHUE MaTepuansa Ha HHOCTPAHHOM S3bIK€ U JIp.), HE CTaBUIU LEJIbIO
(dbopMHpOBaHUE UMEHHO NOHUMAHUA-NOCMUMNCEHUs KaK KOHEYHOTO pe3yibTara (hOpMHUPYIOIIETo
IKCTIIEPUMEHTa, OHO PacCMaTpUBAETCs HaMH TMOApoOHee B apyrux padorax (Acradnesa, 2025).
OpHako IOUMHAMHYECKOE MPOJBHKEHHUE OT TOHMMAHUA-3HAHHUA K IOHMMAaHUIO-WHTEPIPETAIUU
«co3aaeT» QyHAAMEHT Ul BO3SMOXKHOTO ()OPMUPOBAHUS TOHUMAHUS-TIOCTIXKEHUS Y 00 yJarouXcst
B JTaJIbHEUIIIEM.

PesyabTaTsl

KonnuecTBeHHbIC TaHHBIE, TPECTABICHHBIE B TA0IHIIE, TOATBEP I YPPEKTUBHOCTh O0yUeHUS
MMOHWMAHUIO TEKCTOB B IUIaHE €ro cojaepxaHusd. [lo kaxaoMy M3 yKa3aHHBIX BBINIC MOKa3aTeseH,
MIpe/ICTAaBICHHBIX B Ta0nuIle, 3aUKCUpOBaHa TUHAMUKA PA3BUTHUS YMEHUS TOHUMATh TEKCT.

KoHTponbpHas ¥ JKCHepUMEHTalIbHAs TPYMIIBl COCTOSIIM M3 YYEHHUKOB, KOTOpBIE OOIamanu
OJIMHAKOBBIMM YMEHUSMH OCYIIECTBISTh CIOCOOBI PabOThl ¢ TUMEPTeKCTOM. CTaTHCTUYECKU
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JOCTOBEPHBIX pa3IMuuil MeXXAy rpynnaMu He oOHapyskeHo (kpuTepuil duiepa Mex 1y rpynnamu Ha
Hayvaio GOPMHUPYIOLIETO SKCIIEpUMEHTa MeHbIne 1,64).

Ta6mmma / Table
Cnoco0bl padoThl cTyieHTOB ¢ runeprexkcramu (N = 90)
Ways for students to work with hypertexts (N = 90)
pu
poct Ipu
ciipa pocr,
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mux BHB
csac 1110704
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Pm n azar noka
Yac Yac mm, Yac Yac ’
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ue aB aB BI/ aB aB BII / / /
nokasarteJu / Al/ BI/ (0} All/ BII/ 0 Incr Incre
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Referring to the
content of other
scientific
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MOHUMAHHIO HHOSI3BIYHOTO IU(PPOBOTO TEKCTA
Icuxonozo-nedazozuueckue uccnedosanus, 17(3), 134—148.

Astafyeva G.A. (2025)

Ways of teaching university students to effectively
understand foreign-language digital text

Psychological-Educational Studies, 17(3), 134—

148.

CHUHTAKCHUYCCKUX
€INHMUII,
paboTarImux Ha
nepegavyy
aABTOPCKOM
AHTEHINHN /
Identification of
functional lexical
and syntactic
units that serve
to convey the
author's intention

3. YMenue
IIPOBOIUTH
dACCOLIMaTUBHBIC
CBsSI3HU C TCKCTOM
C
HUCITOJIB30BAHUEM
n300pakeHui /
Ability to create
associative links
to text using
images

24/
52,2%

23/
52,3%

0,009

36/
78,3%

21/
47,7%

3,064

+12,00

4. Co3nanue
COOCTBEHHOTO
MOCTEP-MPOCKTA
/ Creating a
poster project

16/
34,8%

17/
38.6%

0,375

44/
95,7%

17/
38,6%

6,544

+26,00

5. Co3nanme
BTOpPHUYHOT'O
TEKCTa Ha
3aIlIMTY ITOCTEP-
npoekta /
Preparation of a
secondary text to
present a defence
of the poster
project

19/
41,3%

18/
40,9%

0,038

31/
93,5%

17/
38,6%

6,087

+12,00

Ipumeuanue: Al
SKCIIEpUMEHTaNbHAsl Tpylmna Tmoclie JKcrmepuMmeHTa, Bl — KoHTponbpHas rpymnma Ao

— OKCIICpUMCHTAJIbHAasA

rpyImma

0

HayaJia

sKkcnepuMenTa, BIl — koHTposibHAs rpymina nocie 3KCIepUMEHTA.
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Note: Al —experimental group before the experiment, All — experimental group after the experiment,
BI — control group before the experiment, BIl — control group after the experiment.

CpaBHuBas IPUPOCT M1OKA3ATEIEH Ha KOHELl SKCIIEPUMEHTA, MOKHO YBUJETh, UYTO 10 KaXAOMY
HMIIMPUYECKOMY IMOKA3aTeI0 B AKCIIEPUMEHTAIBHON TpyIine HAOII0JaeTCsl aKTUBHBIA MPUPOCT (OT
+12 no +26), B TO BpeMs Kak B KOHTPOJIbHOW TPyMIe MPUPOCT MPAKTHIYECKU OTCYTCTBYET (B CHITY
OTCYTCTBHsSI Yy HHMX oOOyueHHs crnoco0aM moHMMaHus Tekcta). Kpurtepun @umepa Mmexny
KOHTPOJIBHON M 3KCIIEPUMEHTAILHBIMH IPYIIIaMHU Ha KOHEIl SKCIIEPUMEHTA [0 BCEM SMITUPHUECKUM
nokaszaresnsm Oonbine 1,64, 9T0 TOBOPUT O TOM, YTO CTYJEHTHI SKCIIEPUMEHTAIBHOMN TPYIIIBI CTAIN
CHPABIATHCS Jydllle OOYyYaroIIUXCS KOHTPOJIBHON TPYIIbI, CIEAOBATEIbHO, PAa3IHuUs MEXKIY
rpynmnamMy CTaTUCTUUECKU 3HAUYUMBI.

O0cy:xneHune pe3yJibTaToB

CrnenuanbHO OpraHM30BaHHOE OO0ydyeHue moka3ano 3((eKTHBHOE OBIAJEHUE CTYIACHTaMHU
AKCIIEPUMEHTAJILHON I'PYNIbl TAKUMHU CIIOCO0AaMH, KaK «aleJUIHPOBaHHe K COJeP:KAHMIO APYTIUX
HAYYHBIX JHCHHMILIMH» U «onpeejieHHe PyHKIMOHAIbHBIX eINHUI, PA00TAIOIIMX HA Nepeaavy
aBTOpckoii mHTeHUUM». CTyaeHTsl 2-3 KypcoB, o0nanasi MOATOTOBKOW B 0ONACTH HaydHOU
METOAOJIOTUH U JIOTMYECKOTO MBIIUIEHUS OJlarofapsi MpoIeHHbBIM OOIEeHaYYHbIM JUCIUILTHHAM,
IIPOJAEMOHCTPUPOBAIM CIHOCOOHOCTh K OBICTPOMY aHAIM3y COAEPKAHUS U YCTAaHOBJICHUIO
MEXIUCIUIUIMHAPHBIX cBA3ei. OOpalieHne K CMEeKHbIM HayyHbIM 00JacTsSM I03BOJIET BBISIBUTH
KOHTEKCTYaJIbHbIE CBSI3M, B KOTOPBIX CYIIECTBYET TEKCT, YCTPAHUTh CYOBEKTUBHOCTb TPAKTOBOK,
ONMUpasch Ha OOLIENpPU3HAHHBIE HAy4YHbIE MapaurMbl, W OOBEKTUBUPOBATH IOHUMAaHMUE.
JIMHTBUCTUYECKUI aHaJIM3 MHTEHIMOHAJIBHBIX AJIEMEHTOB TEKCTa MO3BOJISET BBISABISTH MapKephl
aBTOPCKOM MO3UIIUHN U OOBEKTUBHO BEPU(PHUIIUPOBATH CMBICIBI U€PE3 SIMIMPUUECKH (PUKCUPYEMBbIE U
KJIaCCU(UIUPYEMBIE S3bIKOBBIE CTPYKTYPBHI.

CryneHT, comocTaB/isisi TEKCT ¢ HW300paKeHUsIMH, AKTUBHU3UPYET (OHOBBIE 3HAHUS U
SMOILIMOHAIBHO-00pa3HOE BOCIPHUSATHE, YTOOBI CO3/1aTh ILEJIOCTHYHDO M MHOTOTPaHHYIO KapTHHY
npoucxosmiero. Crnenuain3upoBaHHOE 00ydeHHE CIOCOOCTBYET (DOPMHUPOBAHHIO CIIOCOOHOCTH
abcTparvpoBaTbCs U UHTEPIPETUPOBATh CUMBOJIBI, HCKaTh CMBICIIBI, BBISBISATH 3aKOHOMEPHOCTU U
nonrekcThl. [lepepaboTka MaTepuana B HOBbIM (popMaT TpeOyeT MHTEPHOPU3ALIUU CMBICIOB Yepes
MPU3MY JIMYHOTO KYJIBTYPHOTO OIBITa. ABTOP BTOPUYHOIO TEKCTAa HE TOJBKO MEpecKa3bIBacT
BBIBOJIbI, HO M BCTPAaUBAET UX B KOHTEKCT aKTYaJIbHBIX TUCKYCCHH.

[IpemioskeHHbIE HAMU CHOCOOBI CO3JaHUSI MOCTEP-NMPOEKTAa U BTOPUYHOI0 TEKCTAa /IS ero
3alMThl AKTUBUPYIOT COLMOKYJIBTYPHBIM KOHTEKCT BOCIPHSTHS, MO3BOJISAS TIIyOXKEe PpacKphITh
aBTOPCKHUH 3ambicen. [locTep-mpoeKkT CTUMYNIHpPYET TBOPYECKOE CTPYKTYpUpOBaHUE HICH, a
reHepanusi BTOPHUYHOTO TeKCTa (QUKCHPYET JHWHAMUKY CMBICIOOOpa3oBaHUsl B JAMAJIOTE C
UCTOPUYECKH 00YCIOBIEHHBIMU (POPMaMU KOMMYHHUKALIUH.

3HaHue TUHTBUCTUYECKUX U CTUIIMCTUYECKHUX ITPUEMOB, KOTOPBIMU CTY/AECHTHI OBJIaJIeN1, paboTas
C MpPEeIOKEHHBIMU TUIEPTEKCTaMHU, OMOIJIM UM HPU CO3JaHMM COOCTBEHHOT'O TEKCTa Ha dTare
MOATOTOBKM JIOKJIaJia K 3alluTe MpoekTa-nocrepa. OnTumalibHas NPOAOIKUTEIBHOCTh JOKJIaaa
cocTaBiisiia 2-3 MUHYTBI, YTO CLIOCOOCTBOBAJIO (POPMHUPOBAHUIO Y CTY/IE€HTOB HaBBIKOB JIAKOHUYHOT'O
U3JI0KEHUS COJEPKAHUS UCXOIHOTO TMIIEPTEKCTa.
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Taxk, B mporiecce 00cyx aeHnus 1 pabOTHl HAJ IIOCTEPOM [0 MOTHBAM THUIEepTekcTa «Law means
everything that is truthful and just» (cm. pucyHOK) y 0Oyd4aromuxcsi BO3HUKJIA HJES MPOBECTU
napaiesb MeXIy 3aKOHAMH HOPHIMYECKHMH, pa3pabOTaHHBIMH JIFOJBMHU IS PEryIMPOBaHUS
OTHOIIIEHUN MCXKAY TrpaxaaHaMu TrocyaapCTBa, W 3aKOHAMHKU CBBIIIC, AYXOBHLIMU IIPpaBUJIAMU,
OTIPEIEIIAIONMMHI HHINBHIYaIbHOE TIOBEICHUE.

Puc. Bapuant nocrepa «Mopans cryckaercst ¢ Hebec, 3aKoH OTTankuBaeTcs OT 3eMII»
Fig. Example of the poster «Morality descends from Heaven, Law emanates from Earth»

BreiBOABI

B pamMkax mapaaurMaTU4eckoro Mnojaxojaa, OpUEHTHPOBAHHOTO HA SMIMPUYECKH MPOBEPSEMYIO
peanbHOCTh, 3aJ]aHNsl, HAIIPABJICHHBIE HA alleJUIMPOBAHUE K COACPKAHMIO APYIMX AMCHUILIMH U
BbisiBJIcHHEe (PYHKUMOHAJBbHBIX JIMHIBUCTHYECKHMX €IWHMI, BBICTYNAIOT HHCTPYMEHTaMHU
JIEKOIUPOBAHMS aBTOPCKON MHTEHIIUU U (OPMUPOBAHUS TOHUMAaHUSA-3HaHUSA. ABTOPCKUH 3aMbICe
PEKOHCTPYHUPYETCSI 4Yepe3 MPOBEPSIEMbIE€ JMHIBUCTUYECKHME M MEXKIHMCIUIUIMHAPHBIE JaHHBIE,
COOTBETCTBYIOLIME KPUTEPUAM dIMIIUPUUECKOU PEATIbHOCTH.

B pamkax moaxona, CBS3BIBAIOIIETO TMOHUMAaHUE-MHTEPIPETAIUIO C  COIHOKYIbTYPHOU
PEATBHOCTBIO, MPEIOKEHHBIE CIIOCOOBI paOOTHI (2 UMEHHO — YCTAHOBJICHHE aCCOITMATHBHBIX CBSI3EH
C TEKCTOM C UCTIOJIb30BaHUEM U300paKEHUH, CO3/IaHNE MTOCTEP-TIPOEKTA U BTOPUIHOTO TEKCTA 110 €r0
MOTI/IBaM) BBICTYIIAIOT MHCTPYMCHTAMU aKTyaJIW3alluU JAYHOIO MW KOJUICKTUBHOI'O KYJIBTYPHOI'O
OTbITa, YTO TIO3BOJSET PEKOHCTPYHPOBATh CMBICIBI TEKCTa Yepe3 MPHU3My HCTOPUUYECKU
CJIOKMBIIUXCA IPaKTHUK. Takas pa60Ta HC TOJIbKO YCHJIMBACT NMOHMMAHUC-UHTCPIIPETALNIO, HO U
JIEMOHCTPHUPYET, KaK TUIIEPTEKCT «BCTPAMBACTCS) B KUBYIO TKaHb COIMOKYJIBTYPHON PeaTbHOCTU
MMOHUMAIOIIETO CYOBEKTa.

Pe3ynbrathl crenuanbHO OPraHU30BAHHOTO HaMH O0OydeHHUs crocobam paboTsl ¢ nudpoBbIMU
TEKCTaM¥ TTO3BOJIMIH 3aUKCUPOBATh TMHAMHUKY PAa3BUTHUS TOHUMAHUS Y O0yUJarOIINXCS.

Orpannuenusi. Beibopka mccienoBaHus COCTOMT M3 CTYIEHTOB 2-3 KypCOB IOPUIUYECKOTO
¢dakynprera. JIoTHYHBIM OyJeT MPEAIoNIOKHUTh, YTO CTYACHTHI JAPYTUX (PaKyabTETOB, MMEIOIINE
uHble (DOHOBBIE 3HAHUS M HANPABICHHOCTh HHTEPECOB, PACCTaBIT aKIEHTHl B paboTe Hax
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TUIEPTEKCTOBBIM MaTEpPHAIOM HHAUE, UTO MIPHUIAET X MOHUMaHUI0 oco0yro ciennduky. bosuee Toro,
OpraHu3alysi TPYNIOBOW JEATEIBHOCTH CTYIEHTOB PAa3HBIX (aKyJbTETOB TaKXKE MOXKET
crocoOCTBOBaTh OOOTALICHUIO TOJYYEHHOTO B pe3yiabTaTe pabOThl OMbITa M YriyOJeHHIO
MOHMMAaHMs TeKCTOB. MccnenoBanne Takke OrpaHUYeHO TUMIEPTEKCTAMH COMATIBbHO-(HIOCO(CKOI
TeMaTuku. B panpHeiiieM aBTOpbI MIIAHUPYIOT PACHIMPUTD KAHPOBBIM JUAMa30H U anpoOUpOBaTh
MIPEUIOKEHHBIE CTIOCOOBI Pa3BUTHS TOHUMAHUSI.

Limitations. The present study's research sample consists of second and third year students of the
Faculty of Law. It can be hypothesised that students from other faculties, who possess differing
background knowledge and interests, will place their emphasis on hypertext material in a different
way, thus engendering a special specificity in their understanding. Moreover, organising group
activities for students from different faculties has the potential to further enrich the experience and
deepen their understanding of the texts. The present study is confined to the analysis of socio-
philosophical hypertexts. In future research, the authors intend to extend the range of genres and
assess the efficacy of the proposed methods for enhancing understanding.
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